
  — Угх…

 

  Кстати, Ирина, которая всегда разжигала огонь менее чем за несколько секунд, испытывала
трудности.

 

  Пока я смотрел на нее с обеспокоенным выражением лица, Ирина, которая терла веточки
друг о друга, начала медленно поглядывать на меня.

  — Эм… могу я тебе немного помочь?

 

  — В-всё в порядке… оставайся на месте.

  Она выглядела довольно жалкой, поэтому я встал со своего места и попытался ей помочь, но
Ирина остановила меня и стала сильнее тереть ветки.

  — И-Ирина!

 

  — Я же сказала тебе, что я в порядке?

 

  — Нет, это не так… посмотри на свои руки.

  Услышав ее слова, я ненадолго присел и подождал, пока загорится огонь, но посмотрел на ее
руки и невольно в шоке побежал к ней.

  — … Я… я сожалею.

 

  Ее руки были ободраны грубой корой, и из ран капала кровь.



 

  — Ирина, ты в порядке?

  Когда я спросил, крепко сжимая ее руки, она беспомощно покачала головой и начала
бормотать.

 

  — Мне очень жаль… Мне очень жаль…

 

  — Ирина, ты…

 

  Я собирался сказать ей, что не нужно чувствовать себя виноватой, но остановился на
мгновение, глядя на ветки, которые она собрала.

 

  — … Хорошо, я зажгу огонь. Тебе нужно немного отдохнуть.

  В конце концов, заметив остатки темной маны на ветвях, я узнал секрет того, как она быстро
зажигала костры, и сказал с ухмылкой.

  — Разве первое, что ты делала, это не ставила ветку вот так?

 

  Осторожно схватив ветку и вставив ее в канавку, я начал быстро тереть ветку, напоминая
сцену, в которой Ирина хвасталась, разжигая огонь передо мной.

 

  — Подожди, твои руки…

  С обеспокоенным выражением лица Ирина начала тянуться ко мне рукой.



 

*Вжух!*

 — Что?

  Но как только веточка загорелась, она поспешно отдернула руку и стала смотреть на меня с
недоумением.

 

  — Как ты сделал это?

 

  — Кто знает?

  В конце концов, когда Ирина робко задала вопрос, я подражал словам, которые она говорила
мне, когда мгновенно зажигала огонь. Ирина поморщилась, услышав это.

 

  — …*Вздох*.

  Ирина, которая смотрела на меня пустым взглядом, заметила, что деревянная палка, которую
я держал, была покрыта звездной маной, немного ухмыльнулась, но вскоре выражение ее лица
снова стало мрачным.

  — Ты не голодна, Ирина?

 

  Увидев, как она ерзает, я задал ей вопрос, потому что пора было обедать.

  — Немного.

 

  Затем она избегая моего взгляда робко ответила, когда я, услышав это, поднялся со своего



места.

 

  — Ладно, я тоже был голоден. Я пойду ловить рыбу.

  Ирина, которая тупо смотрела на меня, когда я направился к реке, быстро встала со своего
места и сказала.

 

  — Ты идиот, ты не умеешь плавать.

 

  — Какого черта ты это помнишь?

  Конечно, я тогда не умел плавать только потому, что был молод, но, чтобы защитить чувства
Ирины, я решил выбрать другой способ ловли рыбы.

 

  — Хмм, что сделала Клана, когда напала на меня?

 

  На мгновение я начал концентрировать как можно больше звездной маны на кончиках
пальцев, представляя Клану в своем сознании, которая собрала много солнечной маны, а затем
выпустила лазерный луч.

*Бам!*

  Нацелив свои пальцы, которые начали светиться, на рыбу, я выпустил звездную ману, и из
кончиков моего пальца выстрелил серебряный лазер, который пронзил рыбу.

  — Ладно, похоже, к ужину мы будем готовы.

 



  Я поймал длинной веткой плавающую в реке рыбу и спокойно заговорил с Ириной, которая
улыбалась мне сбоку.

 

  — Хочешь тоже перекусить?

 

  Каждое слово, которое я сказал, имитировало слова Ирины из прошлого, и в конце она еще
раз улыбнулась и кивнула головой.

  — Хорошо, тогда тебе придется вытаскивать рыбу веткой. Я сосредоточусь на том, чтобы
убивать рыбу лазером.

 

  Сказав это, я протянул ей длинную ветку, которую держал в руке, и начал стрелять лазерами
в рыб, плавающих в реке.

  — … Хах.

 

  Почему-то показалось, что Ирина пристально смотрит на меня, но я решил пока не обращать
на это внимания.

.

 .

 .

 .

 .

 



  — Как тебе?

 

  Когда солнце садилось и небо медленно темнело, я с тревогой на лице протянул Ирине
рыбный шашлык.

  — Ммм…

 

  Затем Ирина, некоторое время наблюдавшая за рыбным шашлыком, осторожно откусила
кусочек рыбы.

 

  — … /Это очень хорошо.

 

  — Ох!

  Когда она открыла глаза и похвалила вкус, я изобразил восторг, затем взял лежавший рядом
с ней рыбный шашлык и начал его есть.

  — Сегодня я выиграл в разведении огня, в рыбалке и в гриле, верно?

 

  Поев рыбы, я сказал ей с хитрой улыбкой на лице.

 

  — Ты прав, поздравляю.

  — Не просто поздравления… Ты должна сдержать обещание, которое дала давным-давно.

 



  — Обещание, которое я дала давным-давно?

  Когда она ответила безразлично, я сделал суровое выражение лица и напомнил ей об
обещании, которое она дала, когда мы были детьми.

 

  — Ты сказала мне, что если я обойду тебя во всех трех, ты раскроешь секрет.

 

  — Ах...

  Затем, возможно, вспомнив, она коротко вздохнула, а затем начала смотреть на меня с
пустым выражением лица.

 

  — Даже не думай отнекиваться, рассказывай быстрее.

  С тех пор, как было дано обещание, я безумно хотел узнать секрет, поэтому продолжал
уговаривать ее.

 

  — На самом деле…

 

  Ирина, которая тогда колебалась, отвела взгляд в сторону и заговорила тихим голосом.

 

  — … Я придумала название «ягода ледяного дракона».

  — Что?!

 



  Мои глаза широко распахнулись при этих словах, и, сбитый с толку, я начал заикаться.

 

  — Н-невероятно… Я всегда верил этим словам до сих пор… Я говорил то же самое другим
детям… Подожди, выходит ты обманула меня тогда в пепельном лесу…

  Я не был так уж шокирован, когда проходил «Первое испытание» системы, но я был
действительно потрясен, услышав ее слова.

 

  — Тогда… Как на самом деле называется эта ягода?

  Когда я спросил с немного растерянным выражением лица, Ирина опустила голову и
пробормотала.

 

  — Ягода щенячьей любви.

 

  — Пфф.

  Я расхохотался, даже не осознавая этого, потому что у неё было милое имя, которое
полностью отличалось от «ледяного дракона», которое она мне сказала ранее. Ирина сильно
покраснела, все еще опустив голову.

  — Что это за название? Щенок сорвал ягоду и влюбился в неё?

 

  — Нет, дело не в этом… о, рыба готова.

  Когда я улыбнулся и сказал это, Ирина, собиравшаяся что-то сказать, вздохнула и закрыла
рот.

 



  — …

 

  Между нами долгое время была тишина.

 

  — Фрей, я хочу тебе кое-что сказать.

 

  — Давай, скажи мне.

 

  Ирина застенчиво улыбнулась и медленно открыла рот, после чего сделала возмутительное
замечание.

 

  — Я хочу бросить академию.

 

  — Что?!

 

  Когда я посмотрел на нее в изумлении, Ирина тихо пробормотала, глядя в ночное небо.

 

  — … Вместо этого я буду твоей горничной.

 

  Кажется, было что-то не так с рыбой, которую я только что подал Ирине.



.

 .

 .

 .

 

  Тем временем, в переулке после наступления темноты.

 

  — Привет! Это магазин свитков, верно?

 

  В дверь ветхого прилавка вошла девушка в пурпурном халате. Она осмотрелась и задала
вопрос.

  — Хмммм~♪ Хм~♪

 

  — Вы здесь хозяин?

  Потом вдруг из-за пустого прилавка послышалось пение лавочника, и девушка, услышавшая
этот звук, нахмурилась и высунула голову из-за прилавка.

 

  — … Вы когда-нибудь думали, что мир вращается случайным образом…?

  — Что еще более важно, вы открыты прямо сейчас, верно? Пожалуйста, продайте это мне.

  Вскоре девушка нашла лавочника, который возился с винной бутылкой в ​​руке. Она
проигнорировала его тарабарщину и дала ему свиток, который держала в руках.



 

  — Это 1500 золотых… Если вы можете себе это позволить, покупайте.

 

  Владелец, пристально смотревший на свиток, поддразнил ее хихиканьем, но…

 

*Щелчок!*

 

  — … Этого достаточно?

 

  Она щелкнула пальцем и спросила с бесстрастным выражением лица.

 

  — Ровно 1500 золотых. Ладно, берите.

 

  Затем уголки губ девушки слегка приподнялись, образуя кривую улыбку. Она повернулась и
попрощалась с ним.

 

  — Ну тогда до свидания.

 

  Ее рубиновые глаза сияли сквозь стеклянную дверь магазина, когда она направлялась к
выходу.

 



  — … Пфффффф. ха-ха.

 

 

  Тем временем владелец загадочно громко смеялся за прилавком.
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